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Avos 5:3

 עֲשׂרָָה נסְִיוֹנוֹת נתְִנסַּהָ אַברְָהםָ אָבִינוּ עָלָיו הַשָּׁלוֹם ועְמַָד בּכְֻלּםָ, להְוֹדִיעַ כּמַּהָ חִבּתָוֹ שֶׁל אַברְָהםָ אָבִינוּ
עָלָיו הַשָּׁלוֹם

Tosfos Y”T

 אבִָינוּ. שֶׁאָנוּ זוֹכִים וּמְקַבְּלִים טוֹבהָ בִּזכְוּתוֹ זהֶ שׁעֶמַָד בּכְָל נסְִיוֹנוֹתָיו, לְפִיכְָ קְרָאוֹ התַַּנָּא בּכְָאן אָבִינוּ.
נרְִאהֶ לִי

וְעָמדַ כוּ'. שֶׁלֹּא הרְִהרֵ אחַרַ מִדּוֹתָיו

Rabbeinu Yonah

 עשרה נסיונות נתנסה אברהם אבינו ועמד בכלם. הראשון אור כשדים שהפילו נמרוד לכבשן האש
 וניצל. וזה אינו מפורש בתורה ומדברי קבלה הוא ויש לנו רמז לדבר הזה מן התורה. שקודם פר' לך לך
 מארצך וממולדתך נזכר למעלה שני פעמים אור כשדים להודיע שבשביל אותו הנסיון שעמד בו הבטיחו

 השם ית' והביאו אל הארץ כמו שמצינו בנח כי מתחלה כתוב ונח מצא חן בעיני ה' ואחר כך פרשת
 אלה תלדות נח שניצל ממי המבול על כי מצא חן בעיניו. והשני שצווהו לצאת מארצו שנאמר לך לך
 מארצך וממולדתך ועשה כן. והשלישי שנאמר ויהי רעב בארץ ואע"פ שהקב"ה הבטיח ואמר לו ונברכו
 בך כל משפחות האדמה כשהביא הרעב לא הרהר אחר מדותיו. הרביעי לקיחת שרה לפרעה. החמישי

 מלחמת ארבעה מלכים שבשלש מאות ושמנה עשר איש החזיק ובטח בהקב"ה ונעשה לו נס שניצל
 והציל אחיו וכל רכוש סדום ועמורה והיה סובל המקרים לטובתו ולזכותו. הששי בן תשעים ותשע שנה

בהמולו את בשר ערלתו שם עצמו בסכנת הזקנה

 וניצל. השביעי לקיחת שרה לאבימלך. השמיני כשגרש הגר וישמעאל בנו במצות ה'. ואם הרע הדבר
 על אודות בנו קיים מצותו. התשיעי לעקידת יצחק בנו שכתוב בה כי עתה ידעתי כי ירא אלהים אתה
 וכי עד עכשו לא היה יודע והלא הכל גלוי וצפוי לפניו אלא כשנודע הדבר לבריות קורא הקב"ה בו כי
 עתה ידעתי כי ירא אלהים אתה. ובא להודיענו כי יראת שמים גדולה מכל המצות שבתורה שבכל
 הנסיונות לא אמר לו כי ירא אלהים אתה חוץ מזו מפני שהיה הנסיון הגדול שבכלם כי לקח בנו

 להעלותו עולה. העשירי קבורת שרה. שנאמר לו קום התהלך בארץ לארכה ולרחבה כי לך אתננה.
וכשמתה אשתו לא מצא מקום לקברה עד שקנאו ולא הרהר

Bartenura

 עֲשׂרָָה נסְִיוֹנוֹת. אחֶָד, אוּר כַּשְׂדִים, שׁהִֶשְׁלִיכוֹ נמִרְוֹד לכְִבְשׁןַ הָאֵשׁ. שֵׁנִי, לְֶ לְָ מֵארְַצְָ. שְׁלִישִׁי, וַיהְִי רָעָב.
 רְבִיעִי, ותַֻּקּחַ הָאִשּהָׁ בֵּית פּרְַעהֹ. חמֲִישִׁי, מִלחְמֶתֶ המְַּלכִָים. שִׁשִּׁי, מעַמֲַד בֵּין הַבּתְרִָים, שׁהֶרְֶאהָוּ שׁעְִבּוּד

 מַלכְֻיּוֹת. שְׁבִיעִי, המִַּילהָ. שׁמְִינִי, וַיִּשְׁלחַ אֲבִימֶלְֶ וַיִקּחַ אתֶ שׂרָָה. תְּשִׁיעִי, גּרֵָשׁ הָאמָהָ הַזֹּאת וְאתֶ בְּנהָּ.
עֲשִׂירִי, העֲָקֵדָה
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Bereishis 12:1-5

וַיֹּאמרֶ יהְוהָ אֶל-אַברְָם, לְֶ-לְָ מֵארְַצְָ וּממִּוֹלַדְתְָּ וּמִבֵּית אָבִיָ, אֶל-הָארֶָץ, אֲשׁרֶ ארְַאךֶָּ 

וְאעֶֶשְָׂ, לְגוֹי גָּדוֹל, וַאֲברֶָכְָ, וַאֲגַדְּלהָ שׁמְֶָ; והְֶיהֵ, בּרְָכהָ

וַאֲברְָכהָ, מְברְָכֶיָ, וּמְקַלֶּלְָ, אָארֹ; וְנִברְְכוּ בְָ, כֹּל מִשְׁפּחְתֹ הָאֲדָמהָ

וַיֵּלְֶ אַברְָם, כַּאֲשׁרֶ דִּבּרֶ אֵלָיו יהְוהָ, וַיֵּלְֶ אתִּוֹ, לוֹט; וְאַברְָם, בּןֶ-חמֵָשׁ שָׁנִים וְשִׁבעְִים שָׁנהָ, בּצְֵאתוֹ, מחֵרָָן

 וַיִּקּחַ אַברְָם אתֶ-שׂרַָי אִשׁתְּוֹ וְאתֶ-לוֹט בּןֶ-אחִָיו, וְאתֶ-כָּל-רְכוּשׁםָ אֲשׁרֶ רָכָשׁוּ, וְאתֶ-הַנֶּפֶשׁ, אֲשׁרֶ-עָשׂוּ בחְרָָן;
וַיּצְֵאוּ, לָלכֶתֶ ארְַצהָ כְּנעַןַ, וַיָּבֹאוּ, ארְַצהָ כְּנעָןַ

Rashi

לך לך. להֲַנָאתְָָ וּלְטוֹבתְָָ, שׁםָ אעֶֶשְָׂ לְגוֹי גָדוֹל, כָּאן אִי אתַּהָ זוֹכהֶ לְבָנִים, ועְוֹד שֶׁאוֹדִיעַ טִבעְֲָ בּעָוֹלםָ

 ואעשך לגוי גדול. לְפִי שׁהֶַדּרְֶֶ גּוֹרֶמתֶ לִשְׁלֹשׁהָ דְברִָים, ממְעֶַטתֶ פּרְִיּהָ וּרְבִיּהָ וּממְעֶַטתֶ אתֶ המַּמָוֹן
וּממְעֶַטתֶ אתֶ הַשׁםֵּ, לכְְָ הֻזְקַק לִשְׁלֹשׁהָ בּרְָכוֹת הַלָּלוּ, שׁהִֶבְטִיחוֹ עַל הַבָּנִים ועְַל המַּמָוֹן ועְַל הַשׁםֵּ

 אשר אראך. לֹא גִּלּהָ לוֹ הָארֶָץ מִיָּד כְּדֵּי לחְַבְּבהָּ בּעְֵינָיו, וְלתָתֵ לוֹ שׂכָרָ עַל כָּל דִּבּוּר וְדִבּוּר; כַּיּוֹצֵא בוֹ, אתֶ
 בִּנְָ אתֶ יחְִידְָ אֲשׁרֶ אהַָבתְָּ אתֶ יצִחְָק (ברא' כ"ב), כַּיּוֹצֵא בוֹ עַל אחַַד ההֶרִָים אֲשׁרֶ אמֹרַ אֵלֶיָ, וכיו"בּ וּקְרָא

אֵלֶיהָ אתֶ הַקּרְִיאהָ אֲשׁרֶ אָנכִֹי דֹּברֵ אֵלֶיָ (יונה ג')

 אשר עשו בחרן. שׁהֶכְִנִיסןָ תּחַתַ כַּנְפֵי הַשׁכְִּינהָ; אַברְָהםָ מְגַיּרֵ אתֶ הָאֲנָשִׁים וְשׂרָָה מְגַיּרֶֶת הַנָּשִׁים, וּמעֲַלהֶ
 עֲלֵיהםֶ הכַּתָוּב כְּאִלּוּ עֲשָׂאוּם; וּפְשׁוּטוֹ שֶׁל מִקְרָא עֲבָדִים וּשְׁפחָוֹת שֶׁקָּנוּ להָםֶ, כּמְוֹ עָשׂהָ אתֵ כָּל הכַָּבֹד

הַזּהֶ (שם ל"א), וְיִשׂרְָאֵל עֹשׂהֶ חָיִל (במדבר כד יח), לְשׁוֹן קוֹנהֶ וכְוֹנסֵ

Bereishis 12:10-15

וַיהְִ֥י רָעָ֖ב בָּארֶָ֑ץ וַיּרֵֵֶד אַברְָם֤ מצִרְַ֙ימְהָ֙ לָגוּ֣ר שׁםָָ כִִּי־כָבֵ֥ד הרָָעָ֖ב בָּארֶָֽץ

וַיהְִ֕י כַּאֲשׁרֶֶ הִקְרִ֖יב לָבוֹ֣א מצִרְָ֑ימְהָ וַיֹֹּאמרֶ֙ אֶל־שׂרַָ֣י אִשׁתְּוֹּ הִנּהֵ־נָ֣א יָדַע֔תְִּי כִִּי אִשׁהָָּ יְפתַ־מרְַאהֶ֖ אתָּֽ׃ְ

והְָיהָ֗ כִִּי־ירְִאוּ֤ אתְָֹ֙ המַּצִרְִ֔ים וְאמָרְוּ֖ אִשׁתְּוֹּ זֹ֑את והְרְָגוּ֥ אתִֹ֖י וְאתְָֹ֥ יחְַיּוּּ׃

אמִרְִי־נָ֖א אחֲתִֹ֣י אתְָּ֑ למְעַ֙ןַ֙ יִֽיטַב־לִ֣י בעֲַבוּרְֵ֔ וחְָיתְהָ֥ נַפְשִִׁי בִּגְלָלְֵֽ׃

וַיהְִ֕י כְּבוֹ֥א אַברְָם֖ מצִרְָ֑ימְהָ וַיּרְִאוּ֤ המַּצִרְִים֙ אתֶ־הָ֣אִשׁהָָּ כִִּי־יָפהָ֥ הוִ֖א מְאֹֽד׃

וַיּרְִאוּ֤ אתֹהָּּ שׂרֵָ֣י פרְַעהֹ֔ וַיהְַֽלְלוּ֥ אתֹהָּ֖ אֶל־פּרְַעהֹ֑ ותַֻּקּחַַ הָאִשׁהָָּ בֵֵּית פּרְַעהֹֽ׃
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Ramban, 12:10

 ויהי רעב בארץ הנה אברהם ירד למצרים מפני הרעב לגור שם להחיות נפשו בימי הבצורת. והמצרים
 עשקו אותו חנם לקחת את אשתו, והקב"ה נקם נקמתם בנגעים גדולים והוציאו משם במקנה בכסף
 ובזהב. וגם צוה עליו פרעה אנשים לשלחם. ורמז אליו כי בניו ירדו מצרים מפני הרעב לגור שם בארץ
 והמצרים ירעו להם ויקחו מהם הנשים כאשר אמר (שמות א כב) וכל הבת תחיון. והקב"ה ינקום

 נקמתם בנגעים גדולים עד שיוציאם בכסף וזהב וצאן ובקר מקנה כבד מאד. והחזיקו בהם לשלחם מן
 הארץ. לא נפל דבר מכל מאורע האב שלא יהיה בבנים. והענין הזה פרשוהו בבראשית רבה, רבי פנחס
 בשם רבי אושעיא אמר, אמר הקב"ה לאברהם צא וכבוש את הדרך לפני בניך ואתה מוצא כל מה

 שכתוב באברהם כתוב בבניו. באברהם כתיב ויהי רעב בארץ, בישראל כתיב (להלן מה ו) כי זה שנתים
הרעב בקרב הארץ

 ודע כי אברהם אבינו חטא חטא גדול בשגגה שהביא אשתו הצדקת במכשול עון מפני פחדו פן יהרגוהו
 והיה לו לבטוח בשם שיציל אותו ואת אשתו ואת כל אשר לו. כי יש באלהים כח לעזור ולהציל גם

 יציאתו מן הארץ שנצטווה עליה בתחילה, מפני הרעב, עון אשר חטא כי האלהים ברעב יפדנו ממות
ועל המעשה הזה נגזר על זרעו הגלות בארץ מצרים ביד פרעה במקום המשפט שמה הרשע והחטא

Bereishis 23:2 

ותַּמָָתָ שׂרָָה֗ בְּקִרְיתַ֥ ארְַבּעַַ הוִ֥א חֶברְוֹ֖ן בְּארֶֶ֣ץ כְּנעָ֑ןַ וַיָּבֹא֙ אַברְָהםָ֔ לסְִפֹֹּד לְשׂרָָה֖ וְלִבכְּתֹהָּֽ

Kli Yakar

 ועוד אמרו רז"ל (סנהדרין כב.) כל מי שמתה אשתו ראשונה כאילו חרב בית המקדש בימיו כו'. על כן 
 מתחילה בא לספוד לשרה בעבורה, אבל לא בכה עליה כי ידע שעלתה לה למרום למקום יקר ונכבד
 מאשר היתה בו בארץ מאפליה זו (ע"פ ירמיה ב.לא). ואח"כ בכה על בהמ"ק שנחרב בימיו כי גם

 מלאכי שלום מר יבכיון על חורבנו, וכן דרשו עליו פסוק ודמוע תדמע עיני וגו'. (שם יג.יז) וע"כ הפסיק
 במלת לשרה לפי שהבכי היה על שנדמה לו כאילו נחרב המקדש בימיו אשר היה גבהו מאה אמה, על
 כן בא הרמז בכ"ף קטנה כי כ"ף עולה מאה, ור"ל כאילו נתמעטו אותן מאה אמה ונעשו קטנים. וזה רמז

יקר

בראשית כב:א-יד

א  וַיהְִי אחַרַ הַדְּברִָים הָאֵלּהֶ, והְָאֱלֹהִים, נסִּהָ אתֶ-אַברְָהםָ; וַיֹּאמרֶ אֵלָיו, אַברְָהםָ וַיֹּאמרֶ הִנֵּנִי .

 ב  וַיֹּאמרֶ קַח-נָא אתֶ-בִּנְָ אתֶ-יחְִידְָ אֲשׁרֶ-אהַָבתְָּ, אתֶ-יצִחְָק, וְלְֶ-לְָ, אֶל-ארֶֶץ המַּרִֹיּהָ; והְעֲַלהֵוּ שׁםָ,
לעְֹלהָ, עַל אחַַד ההֶרִָים, אֲשׁרֶ אמֹרַ אֵלֶיָ

 יג  וַיִּשָּׂא אַברְָהםָ אתֶ-עֵינָיו, וַיּרְַא והְִנּהֵ-אַיִל, אחַרַ, נֶאחֱַז בּסְַּבְַ בְּקַרְנָיו; וַיֵּלְֶ אַברְָהםָ וַיִּקּחַ אתֶ-הָאַיִל,
וַיּעֲַלהֵוּ לעְֹלהָ תּחַתַ בְּנוֹ

יד  וַיִּקְרָא אבַרְָהםָ שׁםֵ-הַמָּקוֹם הַהוּא, יְהוָה ירְִאֶה, אֲשׁרֶ יֵאמָרֵ הַיּוֹם, בּהְרַ יהְוהָ ירֵָאהֶ

Cheshvan 5779 - Mrs. Michal Horowitz �  of �3 4

https://www.sefaria.org/Exodus.1.22


Avraham Avinu, Eretz Yisrael & Jewish Destiny Midreshet Yom Rishon

רש״י

ה' יראה פְּשׁוּטוֹ כּתְרְַגוּמוֹ ה' יִבחְרַ וְירְִאהֶ לוֹ אתֶ המַָּקוֹם הַזּהֶ להְַשׁרְוֹת בּוֹ שׁכְִינתָוֹ וּלהְַקְרִיב כַּאן קָרְבָּנוֹת

תרגום אונקלוס על בראשית כ״ב:י״ד

 וּפְלחַ וצְַלִּי אַברְָהםָ תּמַּןָ בְּאתַרְָא ההַוּא. וַאמֲרַ קֳדָם יְיָ הכָָא יהְוֹן פַּלחְןַ דּרַָיָּא. בּכְןֵ יתְִאמֲרַ בְּיוֹמָא הָדֵין
בְּטוּרָא הָדֵין אַברְָהםָ קֳדָם יְיָ פְּלחָ

בראשית רבה וירא, נו:י

 וַיִּקְרָא אַברְָהםָ שׁםֵ המַָּקוֹם ההַוּא ה' ירְִאהֶ (בראשית כב, יד), רַבִּי יוֹחָנןָ אמָרַ, אמָרַ לְפָנָיו רִבּוֹן העָוֹלמִָים
 בְּשׁעָהָ שֶׁאמָרְַתָּ לִי (בראשית כב, ב): קַח נָא אתֶ בִּנְָ אתֶ יחְִידְָ, הָיהָ לִי מהַ לּהְָשִׁיב, אתֶמְוֹל אמָרְַתָּ

 (בראשית כא, כב): כִּי בְיצִחְָק וגו', ועְכְַשׁוָ קַח נָא אתֶ בִּנְָ וגו' וחְסַ וְשָׁלוֹם לֹא עָשִׂיתִי כןֵ אֶלָּא כָּבַשׁתְִּי רַחמֲַי
 לעֲַשׂוֹת רְצוֹנְָ, יהְִי רָצוֹן מִלְּפָנֶיָ ה' אֱלֹהֵינוּ בְּשׁעָהָ שֶׁיּהְִיוּ בָּנָיו שֶׁל יצִחְָק בָּאִים לִידֵי עֲברֵוֹת וּמעֲַשִׂים רָעִים

תּהְֵא נִזכְּרַ להָםֶ אוֹתהָּ העֲָקֵדָה ותְתִמְַלֵּא עֲלֵיהםֶ רַחמֲִים

 אַברְָהםָ קָרָא אוֹתוֹ ירְִאהֶ, שֶׁנֶּאמֱרַ: וַיִּקְרָא אבַרְָהםָ שׁםֵ הַמָּקוֹם הַהוּא ה' ירְִאֶה. שׁםֵ קָרָא אוֹתוֹ שָׁלםֵ, 
, אמָרַ הַקָּדוֹשׁ בּרָוְּ הוּא אםִ קוֹרֵא אֲנִי אוֹתוֹ ירְִאהֶ כְּשׁםֵ 1 שֶׁנֶּאמֱרַ (בראשית יד, יח): וּמַלכְִּי צֶדֶק מֶלְֶ שָׁלםֵ

 שֶׁקּרָָא אוֹתוֹ אַברְָהםָ, שׁםֵ אָדָם צַדִּיק מתִרְָעםֵ, וְאםִ קוֹרֵא אֲנִי אוֹתוֹ שָׁלםֵ, אַברְָהםָ אָדָם צַדִּיק מתִרְָעםֵ,
 אֶלָּא הרֲֵינִי קוֹרֵא אוֹתוֹ ירְוּשָׁלַיםִ כּמְוֹ שֶׁקּרְָאוּ שְׁנֵיהםֶ, ירְִאֶה שׁלָםֵ, ירְוּשׁלַָיםִ. רַבִּי בּרֶֶכְיהָ בְּשׁםֵ רַבִּי חֶלְבּוֹ
 אמָרַ עַד שׁהֶוּא שָׁלםֵ עָשׂהָ לוֹ הַקָּדוֹשׁ בּרָוְּ הוּא סכֻּהָ והְָיהָ מתְִפַּלֵּל בּתְוֹכהָּ, שֶׁנֶּאמֱרַ (תהלים עו, ג): וַיהְִי

בְשָׁלםֵ סכֻּוֹ וּמעְוֹנתָוֹ בּצְִיּוֹן, וּמהָ הָיהָ אוֹמרֵ יהְִי רָצוֹן שֶׁארְֶאהֶ בְּבִנְיןַ בֵּיתִי

Shemos 6:8 

 וְהבֵֵאתִי אתְֶכםֶ, אלֶ-הָארֶָץ, אֲשׁרֶ נָשָׂאתִי אתֶ-ידִָי, לתָתֵ אתָֹהּ לְאבַרְָהםָ לְיצְִחָק וּלְיַעֲקֹב; וְנתָתִַּי אתֹהָּ
לכָםֶ מוֹרָשׁהָ, אֲנִי יהְוהָ

Yeshayahu 2:2-3

וְהָיָה בְּאַחרֲִית הַיָּמִים, נכָוֹן יהְִיהֶ הרַ בֵּית-יהְוהָ בּרְֹאשׁ ההֶרִָים, וְנִשָּׂא, מִגְּבעָוֹת; וְנהָרֲוּ אֵלָיו, כָּל-הַגּוֹיםִ

  והְָלכְוּ עמִַּים רַבִּים, וְאמָרְוּ לכְוּ וְנעֲַלהֶ אֶל-הרַ-יהְוהָ אֶל-בֵּית אֱלֹהֵי יעֲַקֹב, וְירֵֹנוּ מִדּרְָכָיו, וְנֵלכְהָ בְּארְֹחתָֹיו
כִּי מצִִּיּוֹן תּצֵֵא תוֹרָה, וּדְברַ-יְהוָה מִירוּשׁלָםִָ

Vayikra 26:42

וְזכָרְַתִּי, אתֶ-בּרְִיתִי יעֲַקוֹב; וְאףַ אתֶ-בּרְִיתִי יצִחְָק וְאףַ אתֶ-בּרְִיתִי אַברְָהםָ, אֶזכְּרֹ--וְהָארֶָץ אזְֶכּרֹ

 Bereishis 14:18 - 1וּמַלכְִּי־צֶ֙דֶק֙ מֶ֣לְֶ שָׁלםֵ֔ הוֹצִ֖יא לחֶ֣םֶ וָיָ֑יןִ והְוּ֥א כהֹןֵ֖ לְאֵ֥ל עֶלְיוֹֽן

Rashi: ַֹומלכי צדק מִ"אַ הוּא שׁםֵ בןֶ נח 
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